
Montevideo, Uruguay, 23 de diciembre de 2014 

Sr. 

Gerente General 

Helport Ecuador S.A. 
Guayaquil, Ecuador 

De nuestra mayor consideración: 

En representación de Cedicor S.A. le informamos que en el día de 

hoy, Cedicor S.A. transfirió a favor de A.C.J. Construction S.a r.l. 30,969 acciones 

ordinarias y nominativas de Helport Ecuador S.A. representadas en (i) el título 

accionario N* 1, que representa 999 acciones y (ii) el título accionario N* 3, que 

representa 29.970 acciones, por un valor nominal de USD$ 1 por acción y misma 

cantidad de votos, representativas del 99,9% del capital y votos de dicha 

sociedad. 

Adjuntamos tos documentos correspondientes de Cedicor S.A, 

Consecuentemente, le solicito tenga a bien (i) tomar nota, con efectos a 

partir del día de hoy, de dicha transferencia de acciones y realizar ta 

correspondiente registración en el libro de Registro de Accionies y Accionistas de 

Helport Ecuador S.A, de acuerdo a lo establecido en los artículos 188 y 189 de la 

Ley de Compañías de Ecuador, (ii) notificar la referida transferencia de acciones 

a la Superintendencia de Compañías; y (iii) enviar una copia de dicha inscripción 

y notificación de dicha transferencia de acciones a Cedicor S.A. a la siguiente 

dirección: Plaza Cagancha N” 1145, piso 4, Montevideo, Uruguay. 

Sin otro particular saludo a Ud. muy atentamente. 

  
 



Guayaquil, 23 December 2014 

Mr. 

Genera] Manager 
Helport Ecuador S.A. 

Guayaquil, Ecuador 

Dear Sirs., 

| hereby inform you that, on the date hereof, Cedicor S.A. transterred in 

favor of A.C.1, Construction S.A r,l., 30.969 órdinary registered shares with a face 
value of USDS 1 per share and entitled to 1 vote each, identified () in the share 

certificate No. 1 representative of 998 shares and (ii) in the share certificate No. 3 
representative of 29.970 shares, representing 99.9% of the capital stock and 

voting rights of Helport Ecuador S.A,, together with all rights attached to such 

shares, 

For the relevant purposes | enclosed hereto the relevant documents of 

A.C.. Construction 5.á r.l. 

Consequently, | kindly request you (1) to take note, with today's date, of 

such transtar and make the corresponding registrations pursuant to Section 188 

and 189 of the Companies Law of Ecuador, (ii) to notify such transfer to the 
Supervisory Boárd of Companies of Ecuador: and (lí) to provide A,C. 

Construction S.á r.l evidence of such registration and notification to the following 

address: 65, boulevard Grande-Duchessc Charlottq L-1331, Luxemburgo. 

Sincerely yours, 

A,C.I Construction S.á r.l, 
Purchaser 

a LJAAMAÑ AO" L7 
_ Amando Cisneros Velásquez



TRADUCCIÓN A EFECTOS INFORMATIVOS 

Guayaquil, 23 de diciembre 2014 

Sr. 

Gerente General 

Helport Ecuador S.A. 

Guayaquil, Ecuador 

Estimado señor, 

Por medio de la presente informamos que, en esta fecha, Cedicor S.A. 

ha transferido a favor de A.C.l. Construction S.á r.l., 30.989 acciones ordinarias y 

nominativas con valar nominal de USD 1 y con derecho a 1 voto, cada una de 
ellas, identificadas en (i) en el titulo No. 1, representativo de 999 acciones y (li) en 

el título No. 3, representativo de 29,970 acciones, que representan el 99.9% del 
capital social de Helport Ecuador S,A., junto con todos los derechos 

correspondientes a dichas acciones. 

Adjuntamos los documentos correspondientes de A.C.I Construction 

Sárl 

Consecuentemente, comedidamente le solicito tenga a bien (i) tomar 

nota, con efectos a partir del día de hoy, de dicha transferencia de acciones y 

realizar la correspondiente inscripción en el libro de Registro de Acciones y 

Accionistas de Helport Ecuador S.A. de acuerdo a lo establecido en los artículos 

188 y 189 de la Ley dea Compañlas de Ecuador; (li) notificar la referida 

transferencia de acciones a la Superintendencia de Compañias, y (li) enviar una 

copia de dicha inscripción y notificación de dicha transferencia de acciones A.C.! 

Construction S.á rl. a la siguiente dirección: 65, boulevard Grande-Duchessc 
Chartottq L.-1331, Luxemburgo. 

Sin otro particular saludo a Ud. muy atentamente. 

A.C 4 Construction S.á r.l. 
Purcháaser 

(firma ilegible) 

Fernando Cisneros Velásquez



TRADUCCIÓN A EFECTOS INFORMATIVOS 

  

Declaro bajo juramento que la anterior traducción 

del idioma ingles sl español es correcta y 

correspondé a la carta de 23 de diciembre de 2014 

que antecede, 

Guayaquil, 23 de diciembre de 2014, 

Tatiana Vernaza Gonzenbach     CA. 0910917467 
 


